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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger
- Make sure the adapter does not get wet.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- Use, charge and store the appliance at a temperature
between 15°C and 35°C.

- Only use the adapter supplied.

- Never immerse the appliance in water or rinse it
under the tap.

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

- This appliance is only intended for trimming the
human beard. Do not use it for any other purpose.

- Do not use the appliance if the cutting unit is
damaged or broken, as this may cause injury.

Electromagnetic fields
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.
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Charge the appliance fully before you use it for the first
time.
It takes approximately 10 hours to fully charge the
battery.
A fully charged appliance has a cordless trimming time of
up to 35 minutes.

Note:The appliance does not run from the mains.When the
battery is empty, charge it as described below.

Make sure the appliance is switched off (Fig. 1).
Insert the appliance plug into the appliance (Fig. 2).

Put the adapter in the wall socket.
D The green light on the adapter goes on to indicate
that the appliance is charging. (Fig. 3)

Do not charge the appliance for more than 24 hours.

Optimising the lifetime of the battery

When the appliance has been charged for the first time,
we advise you to use it until the battery is completely
empty.

Do not recharge the appliance in between the trimming
sessions.

Continue to use the appliance until the motor almost
stops running during a session. Then recharge the battery.
Follow this procedure at least twice a year
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Always comb the beard and/or moustache with a fine
comb before you start trimming.

When you trim for the first time, be careful. Do not
move the trimmer too fast. Make smooth and gentle
movements.

Trimming with beard trimming comb

Turn the Precision Zoom Lock ™ to the desired
hair length setting. (Fig. 4)
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See the table below for an overview of the hair length
settings and the corresponding hair lengths.

Setting Resulting hair length

1 1.5mm
2 2.5mm
3 4mm

4 5.5mm
5 7.5mm
6 9.5mm
7 12mm
8 15mm
9 19mm

The setting appears in the window below the Precision

Zoom Lock ™,

Note:When you trim for the first time, start at the highest
setting (9) to familiarise yourself with the appliance.

Switch on the appliance.

To trim in the most effective way, move the
trimmer against the direction of hair growth.
Make sure the surface of the comb always stays in
contact with the skin (Fig. 5).

If a lot of hair has accumulated in the comb, remove
the beard trimming comb and blow and/or shake
the hair out of the comb.The selected hair length
setting does not change when you do this (Fig. 6).

Trimming with the unique ‘stubble look’
setting

To create a ‘stubble look’, trim with the beard
trimming comb set to hair length setting 1 (Fig. 7).

Trimming without beard trimming comb
Use the trimmer without beard trimming comb to trim
full beards and single hairs.

Pull the comb off the appliance to remove it (Fig. 8).

Never pull at the flexible top of the beard
trimming comb. Always pull at the bottom part.

Switch on the appliance.

Make well-controlled movements.Touch the hair
lightly with the trimmer (Fig. 9).
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Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as alcohol, petrol or acetone to
clean the appliance.

Make sure the appliance is switched off and
disconnected from the mains before you clean it.

Remove the beard trimming comb.

Open the cutting unit (Fig. 10).

Clean the cutting unit and the inside of the
appliance with the cleaning brush supplied (Fig. 11).

Push the cutting unit back onto the appliance to
close it (‘click’) (Fig. 12).

Note:The appliance does not need any lubrication.
mmm Replacing the cutting unit E———

Only replace a worn or damaged cutting unit with an
original Philips cutting unit, available from authorised
Philips service centres.

Open the cutting unit.

Pull the old cutting unit upwards to remove
it (Fig. 13).

Insert the two lugs of the new cutting unit into the
guiding slots (Fig. 14).

Push the cutting unit back onto the appliance
(‘click’) (Fig. 12).
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- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 15).

- The built-in rechargeable battery contains substances
that may pollute the environment. Always remove
the battery before you discard and hand in the
appliance at an official collection point. Dispose of
the battery at an official collection point for batteries.
If you have trouble removing the battery, you can
also take the appliance to a Philips service centre.The
staff of this centre will remove the battery for you
and will dispose of it in an environmentally safe way.

Disconnect the appliance from the mains and let
the appliance run until the motor stops.

Undo the screw in the housing of the
trimmer (Fig. 16).

Separate the 2 housing parts with a
screwdriver (Fig.17).

Insert the screwdriver into the small slot in the
printed circuit board marked with an arrow. Push
the screwdriver down until parts of the printed
circuit board break off (Fig. 18).

Remove the battery holder including the
rechargeable battery (Fig. 19).

A Separate the rechargeable battery from the battery
holder (Fig. 20).

Do not connect the appliance to the mains again after it
has been opened!

mmm Guarantee & service H——

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.
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LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni Iddzam Philips! Lai pilniba

gUtu labumu no Philips piedavata atbalsta, registréjiet savu
izstradajumu www.philips.com/welcome.

NS¢ |
Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas

pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
ieskatties taja arT turpmak.

Briesmas

- Parliecinieties, lai adapteris nek|Tst slapjs.
Bridinajums

- Adapterd ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet
adaptery, lai to nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo
tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- S0 ierici nevar izmantot personas (tai skaitd bérni)
ar fiziskiem, manu vai garigiem trauc&jumiem vai ar
nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par vinu
drosibu atbildiga persona nav 1pasi vinus apmacijusi
izmantot $o ierici.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

levéribai

- Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet ierici no 15°C lidz
35°C temperatira.

- Izmantojiet tikai komplekta esoSo adapteru.

- Nekad ierici nemérciet Gdeni un neskalojiet to tekosa
Gden.

- Jaadapteris ir bojats, nomainiet to ar vienu no
originalam detalam, lai izvairitos no bistamam
situacijam.

- lerice ir paredzéta tikai cilvéka bardas griesanai.
Neizmantojiet ierici citiem noldkiem.

- Nelietojiet ierici, ja asmenu bloks ir bojats vai salauzts,
jo varat gt savainojumus.

- Troksna limenis: Lc = 64 dB [A]

Elektromagnétiskais lauks
ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar
elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi
un saskana ar instrukcijam $aja rokasgramata, ierice ir
drodi izmantojama saskana ar misdienas pieejamajiem
zinatniskiem datiem.
I | 3 € S 1 . 1
Pirms pirmas lietosanas pilniba uzladgjiet ierici.
Lai pilniba uzladétu bateriju, nepiecieSsamas apméram 10
stundas.
Pilniba uzladéta ierice bez vada var darboties lidz pat 35
mindtém.
Piezime: lerice nedarbojas no stravas avota. Kad baterija ir
tuksa, uzladgjiet to sekojosa veida.
Raugieties, lai ierice butu izslegta (Zim. 1).

levietojiet elektrovada kontaktdaksu ierices
kontaktligzda (Zim. 2).

lespraudiet adaptera kontaktdaksu elektrotikla
sienas kontaktligzda.

D Zala lampina uz adaptera iedegas, noradot, ka ierice
uzladejas. (Zim. 3)

Neuzladgjiet ierici ilgak par 24 stundam.

Lai pagarinatu akumulatora darbmiizu

Kad ierice tika uzladéta pirmo reizi, iesakam to izmantot
[idz baterijas pilnigai izladei.

Neuzladéjiet atkartoti ierici starp skisanas reizém.
Turpiniet izmantot ierici, kamér tas motors gandriz
apstajas. Tad atkartoti uzladéjiet bateriju.Veiciet So darbibu
vismaz divas reizes gada.

T ') € 1 1

Pirms lietojat trimmeri, vienmér izkemméjiet bardu un/vai
Gsas ar smalku kemmi.

Esiet uzmanigs, ja veicat $ada veida procediru pirmo
reizi. Nevirziet trimmeri parak atri.Veiciet maigas un
vieglas kustibas.

Bardas grieSana ar bardas trimmera kemmi
Pagrieziet regulgjoSo gredzenu (Precision Zoom

Lock) ™ lidz vélamajam grieSanas garuma
uzstadijumam. (Zim. 4)
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Aplikojiet zemak redzamo tabulu ar matinu griesanas

garuma uzstadijumiem un attiecigo matinu garumu.

Uzstadijums leglistamais matinu garums
1 1,5mm

2 2,5mm

3 4mm

4 5,5mm

5 7,5mm

6 9,5mm

7 12mm

8 15mm

9 19mm

Uzstadijums paradas lodzina zem reguléjosa gredzena

(Precision Zoom Lock) ™.

Piezime: Ja griezZat matus ar trimmeri pirmo reizi, lai
iepazitos ar ierici, saciet ar augstako iestatjumu (9).

leslédziet ierici.

Lai trimmeri izmantotu maksimali efektivi, bidiet to
matu augsanas virziena. Parliecinieties, lai kemmes
virsma vienmér saskartos ar adu (Zim. 5).

Ja kemmeé ir uzkrajies daudz matu, nonemiet bardas
griesanas kemmi un izpitiet, un/vai izkratiet matus
no kemmes.To veicot, izvélétais matinu grieSanas
garuma uzstadijums nemainisies (Zim. 6).

Griesana, izmantojot unikalo ‘rugaju’
uzstadijumu
Lai raditu ‘rugaju izskatu’, grieziet ar bardas

griesanas kemmes uzgali, kas iestatits uz matinu
garuma iestatijumu 1 (Zim. 7).

Bardas grieSana bez bardas trimmera
kemmes
Lietojiet trimmeri bez bardas griesanas kemmes, lai
nogrieztu visu bardu vai atseviskus matinus.

Novelciet kemmes uzgali no ierices, lai nonemtu
to (Zim. 8).

Nekada gadijuma nevelciet aiz bardas griesanas kemmes
elastigas augSpuses.Vienmér velciet aiz apaksejas dalas.

leslédziet ierici.

Veiciet precizas kustibas un viegli pieskarieties
matiniem ar trimmeri (Zim. 9).

T T TS 2 2

lerices tiriSanai nekad nelietojiet nekadus berzamos
viskus, abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus
skidrumus, piemeram, spirtu, benzinu vai acetonu.

Pirms tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir izslegta un
atvienota no elektribas tikla.

Nonemiet bardas grieSanas kemmi.
Atveriet asmenu bloku (Zim. 10).

Izslaukiet asmenu bloku un ierices iekspusi ar
komplekta ietilpstoso tirisanas slotinu (Zim. 11).

Uzspiediet asmenu bloku uz ierices, lai aizvértu to
p
(atskan klikskis) (Zim. 12).

Piezime: lerici nevajag ieellot.
mmm Asmenu bloka maina —————————

Nodilusu vai bojatu asmenu bloku nomainiet tikai ar
originalo Philips asmenu bloku, kas ir atrodams pilnvarotos
Philips servisa centos.

Atveriet asmenu bloku.

Pavelciet veco asmenu bloku uz augsu, lai nopemtu
to (Zim. 13).

levietojiet jauna asmenu bloka divus rokturus tam
paredzétajas atveres (Zim. 14).

Uzspiediet asmenu bloku uz ierices (atskan
klikskis) (Zim. 12).

mmm Vides aizsardziba m———

- Pécierices kalposanas laika beigam, neizmetiet to
kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to oficiala
savaksanas punkta parstradei.Tada veida Jus palidzésit
saudzét apkartéjo vidi (Zim. 15).

- lebOvéta atkartoti uzladéjama baterija satur vielas,
kas var piesamot vidi. Pirms baterijas izmesSanas
vai nodosanas oficiala savaksanas punkta vienmér
iznemiet to. Bateriju nododiet oficiala bateriju
savaksanas punkta. Ja baterijas iznemsana sagada
gritibas, dodieties ar $o ierici uz Philips Servisa
centru, kur bateriju iznems un atbrivosies no ta videi
drosa veida.

Atvienojiet ierici no elektrotikla un darbiniet to, idz
akumulators ir tukss un ierice apstajas.

Iznemiet trimmera korpusa skravi (Zim. 16).
Atdaliet 2 ietvara dalas ar skravgriezi (Zim. 17).

levietojiet skriivgriezi drukatas shémas plates
atverg, kas atzimeéta ar bultinu. Spiediet skriivgriezi
dzilak, lidz drukatas shémas plates dalas
noluzt (Zim. 18).

Iznemiet bateriju turétaju ar atkartoti uzladejamu
bateriju (Zim.19).

A Iznemiet no bateriju turétaja atkartoti uzladejamu
bateriju (Zim. 20).

P&c ierices atvérsanas vairs nepievienojiet to
elektrotiklam!

arantija un apkalpo$ana

Ja ir nepieciesams serviss vai informacija, vai palidziba,
[Gdzu, apmekigjiet Philips timekla vietni www.philips.com
vai sazinieties ar Philips Klientu apkalposanas centru sava
valstT (ta talruna numurs atrodams vispasaules garantijas
brosira). Ja jUsu valsti nav Klientu apkalposanas centra,
griezieties pie vietéja Philips izplatitaja.

3/9



POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw
produktéw Philips! Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej
przez firme Philips pomocy, zarejestruj swéj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

I VV/ 2.7 €

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sig
dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysziosci.

Niebezpieczenstwo
- Zabezpiecz zasilacz przed mozliwoscia zamokniecia.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki
zasilacza na inna.

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, czy
napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne;.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi zdolno$ciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a
takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

Uwaga

- Uzywaj faduj i przechowuj urzadzenie w
temperaturze od 15°C do 35°C.

- Korzystaj wytacznie z zasilacza dotaczonego do
urzadzenia.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie
optukuj pod biezaca woda.

- W przypadku uszkodzenia zasilacza wymier go
na nowy tego samego typu w sieci punktéw
serwisowych wspdtpracujacych z Philips Polska Sp z
o.0.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do
strzyzenia brody. Nie uzywaj go do zadnych innych
celdw.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy element tnacy
jest uszkodzony lub peknigty, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata.

- Poziom hatasu: Lc = 64 dB [A]

Pola elektromagnetyczne
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych. W przypadku
prawidtowej obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzieh
dzisiejszy.
2. d 0w a1 i €

Przed pierwszym uzyciem nataduj catkowicie urzadzenie.
Pefne natadowanie akumulatora trwa ok. 10 godzin.

W pefni natadowane urzadzenie gwarantuje do 35 minut
bezprzewodowej pracy.

Uwaga: Urzqdzenie nie pracuje podczas zasilania z sieci.
Wyczerpany akumulator faduj w sposdb opisany ponizej.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone (rys. 1).

W16z wtyczke zasilacza do gniazda w
urzadzeniu (rys. 2).

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.
D Na zasilaczu zapali sig zielony wskaznik tadowania
informujacy o tadowaniu urzadzenia. (rys. 3)

Nie taduj akumulatora dtuzej niz 24 godziny.

Optymalizacja zywotnosci akumulatora

Po pierwszym natadowaniu urzadzenia zaleca sie uzywanie
go az do catkowitego wyczerpania akumulatora.

Nie dofadowuj urzadzenia pomiedzy jednym a drugim
strzyzeniem.

Korzystaj z urzadzenia az do chwili, gdy silnik prawie
zupetnie zatrzyma sig¢ podczas strzyzenia. Wdwczas
nataduj akumulator. Postepuj w ten sposdb co najmnie;
dwa razy w roku.

P rZy Cina N i €

Przed rozpoczeciem strzyzenia zawsze rozczesz brode
i/lub wasy grzebieniem.

4203.000.5536.2

Jesli przystepujesz do strzyzenia po raz pierwszy,
zachowaj ostroznos¢. Nie przesuwaj trymera za szybko.
Wykonuj delikatne i fagodne ruchy.

Przycinanie brody z nasadka grzebieniowa
Obroc pierscien regulacji dugosci wiosow
(Precision Zoom Lock) ™, aby ustawié¢ zadana
dtugosc wiosow. (rys. 4)
Informacje na temat ustawien ditugosci i odpowiadajacych
im diugosci wioséw podane sa w tabeli ponizej.

Ustawienie Uzyskiwana dtugosc
wiosow
1 15 mm
2 2,5 mm
3 4 mm
4 55 mm
5 7,5 mm
6 9,5 mm
7 12 mm
8 15 mm
9 19 mm

W okienku pod piericieniem regulacji dlugosci wioséw

(Precision Zoom Lock) pojawi sie wybrane ustawienie ™.

Uwaga:W przypadku przycinania po raz pierwszy ustaw na
poczqtek maksymalne ustawienie (9), aby zapoznac sie z
urzqdzeniem.

PR Whacz urzadzenie.
B Wiz urza

Aby strzyc najskuteczniej, przesuwaj trymer pod
wios. Pamietaj, by powierzchnia nasadki zawsze
dotykata skory (rys. 5).

Jesli w nasadce zgromadzi sie duzo wiosow,
zdejmij nasadke do przycinania brody i wydmuchaj
lub wytrzasnij wiosy z grzebienia.Wybrana
dtugosc¢ wtosow nie zmieni sig w trakcie tej
czynnosci (rys. 6).

Strzyzenie z uzyciem unikatowego
ustawienia ,,kilkudniowy zarost”

Aby uzyskac efekt , kilkudniowego zarostu”,

uzyj nasadki grzebieniowej do przycinania brody

ustawionego na dtugosc 1 (rys. 7).

Przycinanie brody bez nasadki grzebieniowej
Korzystaj z trymera bez nasadki grzebieniowej, aby
przycia¢ cala brode i pojedyncze wiosy.

Zdejmij nasadke grzebieniowa z urzadzenia (rys. 8).
Nigdy nie ciagnij za elastyczng koncowke nasadki
grzebieniowej do przycinania brody, ale za spodnia
czesc.

Whacz urzadzenie.

Wykonuj opanowane ruchy. Delikatnie dotykaj
wilosow trymerem (rys. 9).

m CZySZCzZenic I
Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow,
ptynnych srodkéw Sciernych ani zracych ptynéw, takich
jak alkohol, benzyna lub aceton.

Przed przystapieniem do czyszczenia upewnij sie,
czy urzadzenie jest odtaczone od zasilania.

Zdejmij nasadke do przycinania brody.
Otwoérz element tnacy (rys. 10).

Oczys¢ element tnacy | wnetrze urzadzenia
szczoteczka dotaczong do urzadzenia (rys. 11).

Wepchnij element tnacy z powrotem do urzadzenia,
aby zamkna¢ (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys. 12).

Uwaga: Urzqdzenie nie wymaga smarowania.

mmm Wymiana elementu tnacego m——

Zuzyty lub uszkodzony element tnacy nalezy wymieni¢
wylacznie na taki sam, oryginalny element tnacy

firmy Philips, dostepny w autoryzowanych punktach
serwisowych.

Otworz element tnacy.

Pociagnij zuzyty element tnacy w gore, aby go
wyjac (rys. 13).

Umies¢ w prowadnicach dwie wypustki nowego
elementu tnacego (rys. 14).

Zatéz element tnacy z powrotem na urzadzenie
(ustyszysz , kliknigcie”) (rys. 12).
mmm Ochrona $srodowiska ———

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcéw
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie $rodowiska (rys. 15).

- Akumulatory i baterie zawieraja substancje
szkodliwe dla $rodowiska naturalnego. Przed
wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu
zbidrki surowcow wtdrnych nalezy pamigtac o ich
wyjeciu. Akumulatory i baterie nalezy wyrzuca¢ w
wyznaczonych punktach zbidrki surowcdw wtérnych.
W przypadku problemdw z wyjeciem akumulatora
lub baterii urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum
serwisowego firmy Philips, ktdrego pracownicy wyjma
i usuna akumulator lub baterie w sposdb bezpieczny
dla $rodowiska naturalnego.

Odfacz urzadzenie od sieci i pozostaw je wiaczone,
az do petnego roztadowania.

Odkrec sruby w obudowie trymera (rys. 16).

Za pomoca srubokretu oddziel od siebie obie
czesci obudowy (rys. 17).

Wi1éz Srubokret w matg szczeling w plytce
drukowanej, oznaczong gwiazdka. Docisnij
Srubokret, aby wytamac czes¢ ptytki
drukowanej (rys. 18).

Wyjmij uchwyt na baterie wraz z
akumulatorem (rys. 19).

A Wyciagnij akumulator z uchwytu (rys. 20).

Po otwarciu urzadzenia nie wolno podtaczac go do sieci
elektrycznej!

mmm Gwarancja i serwis

W razie konieczno$ci naprawy, jakichkolwiek pytan lub
problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strong internetowa
www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje

sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie
ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do
sprzedawcy produktéw firmy Philips.
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru
a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
nregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

-Important_

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-|
pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Bvitati contactul adaptorului cu apa.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu Tncercati sa
nlocuiti stecherul adaptorului, intrucat acest lucru
duce la situatii periculoase.

- nainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea
indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de cdtre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

Precautie

- Utilizati, incarcati si pastrati aparatul la o temperatura
cuprinsa intre 15°C si 35°C.

- Folositi doar adaptorul furnizat.

- Nu scufundati aparatul in apa si nici nu 1l clatiti la
robinet.

- Dacd adaptorul este deteriorat, inlocuiti-l intotdeauna
cu unul original pentru a evita orice accident.

- Acest aparat este conceput exclusiv pentru tunderea
barbii. Nu 1l folositi n alte scopuri.

- Nu folositi aparatul daca elementul taietor este
deteriorat sau spart, pentru a evita ranirea.

- Nivel zgomot: Lc = 64 dB [A]

Campuri electromagnetice
Acest aparat Philips respecta toate standardele referitoare
la cdmpuri electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat
corespunzdtor si in conformitate cu instructiunile din
acest manual, aparatul este sigur conform dovezilor
stiintifice disponibile n prezent.
Emincircare I——————————

Incércati aparatul complet fnainte de a-I utiliza prima data.
Tncircarea completa a bateriei dureaza aproximativ 10
ore.

Un aparat incdrcat complet dispune de o durata de
tundere fara cablu de pand la 35 de minute.

Notd:Aparatul nu functioneazd alimentat de la prizd. Cand
bateria este descdrcatd, incdrcati-o conform descrierii de
mai jos.

Aparatul trebuie sa fie oprit (fig. 1).
Introduceti stecherul pentru aparat in acesta (fig. 2).

Introduceti adaptorul in priza.
D Ledul verde de pe adaptor se va aprinde, indicind
ca aparatul se incarca. (fig. 3)

Nu lasati aparatul la incarcat mai mult de 24 de ore.

Optimizarea duratei de functionare a
acumulatorului

La prima incarcare a aparatului, va sfatuim sa 1l utilizati
pana la descdrcarea completa a bateriei.

Nu reincarcati aparatul pe parcursul unei tunderi.
Continuati sd utilizati aparatul pana cand motorul acestuia
aproape se opreste in timpul functionarii. Apoi, reincarcati
bateria. Respectati aceasta procedurd cel putin de doud
ori pe an.

I TuN d e e 1

Pieptanati-va intotdeauna barba si/sau mustata cu un
pieptene des Tnainte de a le tunde.

Dacad tundeti pentru prima data, aveti grija. Nu deplasati
aparatul de tuns prea repede. Faceti miscari line si
continue.

4203.000.5536.2

Tunderea cu pieptenele pentru tunderea
barbii

Rotiti Inelul pentru reglare precisi “Zoom Lock” ™
la setarea pentru lungimea dorita. (fig. 4)

Consultati tabelul de mai jos pentru o trecere in

revista a setdrilor pentru lungime si a lungimilor de par

corespunzatoare.

Pozitie Lungimea obtinuta a
firelor de par

1 1,5 mm

2 25 mm

3 4 mm

4 55 mm

5 7,5 mm

6 9,5 mm

7 12 mm

8 15 mm

9 19 mm

Setarea va apdrea in fereastra de sub Inelul pentru reglare

precisd “Zoom Lock” ™,

Notd: Cand tundeti pentru prima datd, incepeti cu setarea
cea mai mare (9) pentru a vd familiariza cu aparatul.

Porniti aparatul.

Pentru a tunde cit mai eficient, deplasati aparatul
de tuns impotriva directiei de crestere a parului.
Asigurati-va ca suprafata pieptenelui ramane
permanent in contact cu pielea (fig. 5).

Daca se acumuleaza foarte mult par in pieptene,
scoateti pieptenele pentru tunderea barbii si suflati
si/sau scuturati parul din acesta. Lungimea de
tundere selectata nu se va modifica cand efectuati
aceastd operatie (fig. 6).

Tunderea cu setarea unica pentru ‘aspect
nebarbierit’

Pentru a crea un ‘aspect nebarbierit’, tundeti cu
ajutorul pieptenelui pentru tunderea barbii fixat la
setarea 1 pentru lungimea parului (fig. 7).
Tunderea fara pieptenele pentru tunderea
barbii

Utilizati aparatul fird pieptenele pentru tunderea barbii

pentru a rade complet barba si pentru fire de par izolate.

Trageti pieptenele din aparat pentru a-|
indeparta (fig. 8).

Nu trageti niciodata de partea superioara flexibild a
pieptenelui pentru tunderea barbii. Trageti intotdeauna
de partea inferioara.

Porniti aparatul.

Efectuati miscari bine controlate. Atingeti parul usor
cu aparatul (fig. 9).

-Curit;area_

Nu folositi niciodata bureti de sirm3, agenti de curitare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi alcoolul, benzina
sau acetona pentru a curata aparatul.

fnainte de a incepe sa curatati aparatul, asigurati-va
ca este oprit §i scos din priza.

Scoateti pieptenele pentru tunderea barbii.

Deschideti unitatea de taiere (fig. 10).

Curatati unitatea de tdiere si interiorul aparatului
cu ajutorul periei de curatare furnizate (fig. 11).

Apasati unitatea de taiere Tnapoi in aparat pentru a
o fixa (‘clic’) (fig. 12).

Notd:Aparatul nu necesitd lubrifiere.

mmminfocuirea unititii de tiicrem———
Nu inlocuiti o unitate de tdiere uzatd sau deteriorata
decat cu o unitate de tdiere Philips originald, disponibild la
centrele de service Philips autorizate.

Deschideti unitatea de taiere.

rageti unitatea de taiere veche in sus pentru a o
B Trages de ti he in sus p
indeparta (fig. 13).

Inserati cele doud console ale noii unitati de taiere
n fantele de ghidare (fig. 14).

impingeti unitatea de tiiere inapoi in aparat
(“clic”) (fig. 12).
mmm Protectia mediului ——————

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-I la un
punct de colectare autorizat pentru reciclare. in acest
fel, ajutati la protejarea mediului inconjurator (fig. 15).

- Bateria reincarcabild integrata contine substante care
pot polua mediul. Scoateti intotdeauna bateria inainte
de a scoate din uz aparatul si de a-| preda la un
centru de colectare oficial. Predati bateria la un punct
de colectare oficial pentru baterii. Daca nu reusiti
sd scoateti bateria, puteti duce aparatul la un centru
de service Philips. Personalul de la acest centru va
indepdrta bateria si o va recicla in conformitate cu
normele de protectie a mediului.

Scoateti aparatul din priza si lasati-l sa functioneze
pana ce se opreste motorul.

Desfaceti surubul din carcasa aparatului de
tuns (fig. 16).

Desfaceti cele 2 parti ale aparatului cu ajutorul unei
surubelnite (fig. 17).

Introduceti surubelnita in fanta mica a placii cu
circuite imprimate marcata cu o sageata. Impingeti
surubelnita in jos pana cand se sparg buciti din
placa cu circuite imprimate (fig. 18).

Scoateti suportul bateriei impreuna cu bateria
reincarcabila (fig. 19).

A Separati bateria reincarcabild de suport (fig. 20).

Nu conectati din nou aparatul la priza dupa ce l-ati
deschis.

mmm Garantie si service I

Daca aveti nevoie de informatii sau intdmpinati probleme,
vizitati site-ul Web Philips la adresa www.philips.com sau
contactati centrul Philips de asistentd pentru clienti din
tara dumneavoastrd (gasiti numarul de telefon in garantia
internationald). Dacd in tara dumneavoastrd nu exista un
astfel de centru, deplasati-va la furnizorul dumneavoastra
Philips local.
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Mo3apaeasiem ¢ nokynko npoaykumn Philips! Aas
MOAYUEHMS MOAHOM MOAAEPIKKM, OKa3blBaEMOM
komnanweit Philips, 3apervctpupyrite Bale n3aeane Ha
www.philips.com/welcome.

B H v M H M1 €

,A'O Ha4aAa 3KCMAyaTaLym rlpw6opa BHUMATEAbHO
O3HAKOMbTEChb C HACTOALLUMM PYKOBOACTBOM U COXpaHUTE
€ro AN AAABHENLLETO MCMOAB3OBAHMS B KaYeCTBe
CMpaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo
- VbeauTeCh, YTO BMAKa-aAamTep Cyxas.

MpeaynpexkaeHue

- B KOHCTpyKUMIO aaanTepa BXOAUT TpaHCGOPMaTOp.
3anpellaeTcs 3aMeHATb aAANTEP WAU MPUCOEAMHSATD
K HEMY APYrvie LUTEKEpbI: 3TO OMacHo.

- [lepea noakaioueHrem nprbopa ybeanTecs, 4To
yKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAABHOE HarpsiKeHue
COOTBETCTBYET HAMPSKEHUIO MECTHOM SAEKTPOCETU.

- AaHHbilt NpUBOp He NpeAHasHaueH AAS
MCTMOAB30BaHMS AVLiaMut (BKAIOYAs AETel) ¢
OrpaHM4YeHHbIMK BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI MAW OTPaHNUEHHBIMU HTEAAEKTYAABHBIMM
BO3MOXXHOCTSIMM, @ TaK XXe AMLLaMm C
HEAOCTATOUHbBIM OMBITOM 1 3HAHKSAMM, KpOME
CAYHAEB KOHTPOAS MAU MHCTPYKTUPOBAHWS MO
BOMPOCaM MCMOAb30BaHWsA NPUBOpa CoO CTOPOHbI AWL,
OTBETCTBEHHbIX 3a WX HE30MACHOCTb.

- He nossoasnTe aAeTsaM urpaTb ¢ NpUOGOPOM.

BHuMaHKne

- Vcnonb3oBaHue nprbopa, ero 3apsaka U XpaHeHie
AONKHBI MPOU3BOAMTCS Npu TemnepaType oT 15°C
a0 35°C.

- [lonb3yiTech TOABKO aAanTEPOM, BXOASLLIMM B
KOMMAEKT MOCTaBKM.

- 3anpellaeTcs onyckaTb NpMOOp B BOAY WAM
MPOMbIBATb MOA CTPYEN BOABI.

- Ecav apanTep nospexaeH, 3ameHsiiTe ero
TOABKO TaKMM >Ke aAanTepOM, YTobb obecreunTs
6e30MacHyio 3KCNAyaTaLmio nprbopa.

- [pubop npeaHasHaveH UCKAIUYUTEABHO AAS
noApaBHMBaHMsS 6OpoAbl YeroBeka. He rcnoas3yiiTe
NpUOOP AAS APYTUX LIEAEI.

- He noab3yntecb Nprbopom ¢ NOBPEXAEHHbIM
VAU M3HOLLEHHBIM PEXKYLLIMM DAOKOM: 3TO MOXET
MPUBECTU K TPaBME.

- VposeHb wyma: Lc = 64 Ab (A)

DAEKTPOMArHMTHbIE MOAA
Aanroe yctporictso Philips cooTseTcTBYET CTaHAapTaM
MO SAEKTPOMArHUTHbIM MoAsm (DMIT). MNpu npasuAbHOM
ObpalLEHNI COTAACHO MHCTPYKLIVSIM, NPUBEAEHHBIM
B PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, MPUMEHEHME YCTPONCTBA
6€30MacHoO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIMI HayUYHBIMM
AHHBIMM.
| _Ervprvey |
Mepea, NepBbIM MCNOAL3OBAHKEM MOAHOCTBIO 3apAAUTE
AKKYMYAATOPHYIO HaTapeto.
AAA NOAHOW 3aPAAKN aKKyMYAATOPOB TPebyeTcs OKOAO
10 vacos.
[MOAHOCTbIO 3apsXKEHHbIN aKKyMyASTOp obecreumnsaeT A0
35 MUWHYT aBTOHOMHOW paboTbl Nprbopa.

[Mpumeyanue: [Npubop He pabomaem om 3arekmpocemu.
Nocae paspsgku akkymyasmopa, 3apsigume npubop, Kak
ONUCAHO HMXKE.

[Mpnbop AoAxeH 6bITb BbiKAloYeH (Puc. 1).
MoakAtounTe WTekep K npubopy (Puc. 2).

MoAKAIOUMTE aAANTEP K PO3ETKE SAEKTPOCETH.
D HaaaanTepe 3aroputcs cUrHaAbHbIM MHAMKATOP,
rokasbiBasi, 4To npubop 3apskaetcs. (Puc. 3)

He 3aps»aiTe npubop 6oAaee 24 yacoB NOAPSA.

AAA yBeAMUEHUSA CPOKa CAYXKO6bI
aKKyMyAsTOpa

[poaoAKaiTe MCcnoAb30BaHKe Nprbopa AC MoYTH
MOAHOW OCTaHOBKM SAEKTPOABUraTEAs. 3aTeM 3apsanTe
aKKyMyASTOP. BbiNoAHAITE 3Ty NpoLeAypy ABaXKAbI B FOA.
= [0 ApaBHMBaHM € I

[Nepea noapasHVBaHreM 6OPOAbI U/WAM YCOB BCEraa
pacyechlBanTe X YacTON PACHECKOM.

pu nepeoM noapaBHMBaHWKM coBAIOAANTE
OCTOPOXHOCTb. He nepemeLuanTe TPUMMEpP CAULLKOM
6bicTpo. AeCTBYNTE MEAAEHHO U MAABHO.

MoapaBHuBaHKue 60poabi €
MOMOLLLbIO CbEMHOIO rpebHa AAA 60poAbl

YcTaHosuTe ¢ukcaTop Precision Zoom Lock ™
B MOAOXXEHUE, COOTBETCTBYIOLLEe HEOBXOAMMOM
AAMHe Boaoc. (Puc.4)

B TabAuLe Hke yKasaHbl YCTaHOBKM AAVHBI BOAOC M

COOTBETCTBYIOLLME AAMHBI BOAOC AASt KIXKAOTO CbEMHOMO
rpebHs.

YcTaHoBAeHHOE AAuHa BoAoC B
3HaveHue pesyAbTaTe
1 1,5 Mm

2 2,5 MM

3 4 MM

4 55 MM

5 7,5 Mm

6 9,5 MM

7 12 Mm

8 15 Mm

9 19 Mm

VCTaHOBAEHHOE 3HaYEHWE MOABMTCS B OKOLLKE MOA

burcaTopom Precision Zoom Lock ™.

[Mpumeyanue: [Mpu neppom nogpaBHUBAaHUM HAYHMME
C YCMAHOBKM MAKCUMAABHOM gAMHBI BOAOC (9), 4mobbi
0CBOMMb MCNOAb30BAHME npubopa.

BkatounTe npubop.

AAs Hanboaee 3pPeKTUBHOTO MOAPABHUBAHUS
nepemelLaiTe TPUMMEp NMPOTUB HarpaBAEHMs
pocTa BoAoc. CAeANTE, 4TOOBI MOBEPXHOCTb rpebHs
NOCTOSIHHO MpuAeraAa K koxke (Puc. 5).

EcAu Ha cbeMHOM rpe6He CKOMMAOCH CAMLLKOM
MHOIO BOAOC, OTCOEAUHUTE rpebeHb U cAyiTe
U/MAM cTpsixHUTE ¢ Hero BoAochl. [1pu aTom
YCTaHOBKa AAMHbI BOAOC He uaMeHuTcs (Puc. 6).

MoapaBHMBaHME AAA AOCTUXKEHUA MOAEAN
“TpexpHeBHas weTuHa”

AAs CO3AaHMA MOAGAM (TPEXAHEBHAS LLLETMHAY
YCTaHOBWTE Ha CbeMHOM rpeGHe AAS GOPOAbI AAS
3HaueHue AAuHbI Boroc 1 (Puc. 7).

MoapasHuBaHue 60poabl 6€3 cbeMHOro
rpe6Hs AAa 60opoAbl
AN CTPUKKM BCE DOPOABI U OTAEABHBIX BOAOCKOB
MCMOAB3YMTE TPUMMEP 6€3 CbEMHOTO rPebHS.

CHumuTe rpebeHuaTyto HacaaKy ¢ npubopa,
noTsHyB ee Ha cebs (Puc. 8).

3anpelaeTtcs cHUMaTb rpebeHb, B3SBLUMCH 32 FMOKYIO
BepXxHIoto YacTb. CHUMaTe rpebeHb, B3SBLUMCH 32 €ro
OCHOBaHMe.

BkatounTe npubop.

VYBepeHHO MNepeMelLaiiTe TPUMMEP, CAErKa Kacasch
um Boaoc (Puc.9).

| __[el@%¢Y |

3anpelaeTcs UCMOAB30BATh AASl YUCTKU npubopa ry6ku
€ a6pasnBHLIM MOKPbLITHUEM, abpa3nBHbIE YUCTsLLUE

[Nocae nepBoWt 3apsAKK NMPHbOpa pekoMeHAYeTCA
MOAHOCTBIO BbIPabOTaTb 3apsA akKyMyASTOPa.

He creayeT noA3apsikaTb akKyMyASTOP MEXAY CeaHCamu
MCMOAL30BaHWA Nprbopa.

4203.000.5536.2

CPEACTBa UAU PaCTBOPUTEAU TUMA 6eH3MHa UAU
aLleToHa.

[pexae YeM NpUCTYNUTL K O4UCTKE, ybeauTeCh,
4YTO NPUGOP BbIKAIOYEH U OTKAIOUEH OT
JAEKTPOCETMU.

CHuMHTe rpebeHb AASt MOAPaBHWUBaHMS GOPOAbI.

OTkpoitTe pexyLmin 6aok (Puc. 10).

OunctuTe pexyLumin GAOK 1 BHYTPEHHIOIO
NoBepXHOCTb NpUbopa € MOMOLLIO MPUAAraeMoit
werouku (Puc. 11).

YcTaHoBUTe pexylumit 6AOK Ha Npubop, 4TobbI
3aKpbITb ero (AOAXKeH paspaTbes weAadok) (Puc. 12).

[Mpumeyanue: [Mpubop He Hyskgaemcs B CMaske.
mmm 3aMeHa peXKylLero 6AoKa

VI3HOLWEHHDBIN MAM NOBPEXAEHHDBI PEXYLLMIA

BAOK 3ameHsITe TOABKO Ha bAok npowmssoacTsa Philips,
KOTOPbI MOXHO NPUOBPECT B aBTOPU30BAHHOM
cepsucHoM LieHTpe Philips.

OTKpoitTe pexyLLmit GAOK.

MoTaHuTe pexxyLnit BAOK BBEpPX, 4TOBbI CHATDL
ero (Puc. 13).

YcTaHoBKTe 06a BbICTyNa HOBOrO pexyLiero 6Aoka
B HanpasAsitolume nasbl (Puc. 14).

YcTaHoBUTe pexyLuuit 6AOK Ha Npubop (NMpo3ByYUT
weayok) (Puc. 12).

allATa OKPY’KAIOLLEN CPEABI

- [Mocae oKkoHUaHUA cpoKa CAY»KObI He BbibpacbiBanTe
npubop BMecCTe ¢ ObITOBbIMKU OTXOAaMM. [lepeaaiiTe
€ro B CNeUMaAn3npOBaHHbIN NMYHKT AAA AAbHEMLLEN
YTUAM3ALMKM. DTVM Bbl MOMOXKETE 3aLLUMTUTD
okpy»atoyio cpeay (Puc. 15).

- AKKYMYAATOP COAEPXMT BELLECTBa, 3arpsAsHsioLLme
OKpYy»aloLLyio cpeay. [locae OKOHYaHMs cpoka
CAY>KObI Mprbopa 1 NepeAayn ero AAS yTUAM3ALIMK,
aKKYMYAATOP HEOOXOAMMO M3BAEUL. AKKYMYAITOP
CAEAYET YTUAMBMPOBATL B CMELIMAAMZMPOBAHHBIX
MyHKTax. ECAM Mpu 13BA€UEHMM aKKyMyAATOPa
BO3HWKAM 3aTPYAHEHMA, MOXHO MepeaaTb npubop B
cepBuicHbIl LeHTp Philips, rae akkymyAsTOp m3BAeKyT
1 YTUAMBMPYIOT Be30MacHbIM AAA OKpYXaloLLiel
CpeAbl CIOCOBOM.

OTKAOUNTE HPVI6OP OT 3AEKTPOCETH, BKAIOUNTE U
NMOAOXAUTE, MOKa ABUFATEAb HE OCTAHOBUTCA.

OTBUHTUTE BUHT Ha Kopnyce Tpummepa (Puc. 16).

Ortkpoiite npubop, pasbeAnHUB 06e MOAOBUHKM
Kopryca ¢ nomotubto oteepTku (Puc. 17).

BcTaBbTe 0TBEpTKY B HEGOAbLLONM Na3 B NeYaTHOM
nAaTe, OTMeYeHHbIN cTpeAkon. HaxxmuTe
Ha OTBEPTKY, YTOObI YaCTb NEYaTHOM MAATbI
oTAoMuAachk (Puc. 18).

M3BAEKMTE MAACTMACCOBBIN AEPXKATEADb C
akkymyastopom (Puc. 19).

A Orcoeannmre akkymyasTop ot
Aepxateas (Puc. 20).

He noakaAtouaiite paso6paHHbIit Npubop K
3AeKTpoceTH!

mmm FapaHTHA U 06CcAy>KMBaHM e I

AN TOAYUEHNSA AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIM MAK
OBCAY)KMBAHMSA MAM B CAYHAe BO3HUKHOBEHMS NPOBAEM
nocetute Beb-canT Philips www.philips.com nan
obpaTuTech B LleHTp noaaepkkun notpeduTeneit Philips
B Ballel CTpaHe (Homep TeredoHa LieHTpa yKasaH Ha
rapaHTUIMHOM TaAoHe). EcA MoAOBHBIN LIeHTP B Balueit
CTpaHe OTCyTCTBYeT, 06paTUTECh B MECTHYIO TOProBYyio
opranusaumio Philips.
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SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte v spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zakaznickej podpory
spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na www.
philips.com/welcome.

D 6| € Zi ¢ 10—
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento
ndvod na pouzitie a uschovajte si ho pre pouzitie do
buducnosti.

Nebezpecenstvo
- Dbajte, aby sa adaptér nedostal do styku s vodou.

Varovanie

- SUcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér
nesmiete oddelit’ a vymenit za iny typ zdstrcky, lebo
by ste mohli spésobit’ nebezpecnu situdciu.

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i je
3pecifikdcia napétia na zariadenf a napdtie v sieti
rovnaké.

- Toto zariadenie nesmu pouZzivat osoby (vrdtane
detf), ktoré majui obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentdine schopnosti, alebo ktoré nemaju dostatok
skdsenosti a znalost, pokial nie si pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto
zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

Vystraha

- Zariadenie pouZivajte, nabijajte a skladujte pri
teplotdch 15 °Caz 35 °C.

- Pouzivajte len adaptér dodany spolu so zariadenim.

- Véhy nikdy nepondrajte do vody ani ich neoplachujte
vodou.

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit
za niektory z origindlnych typov, aby ste predisli
nebezpecnym situdcidm.

- Zariadenie je urcené len na strihanie ludskej brady.
NepouZivajte ho na iné Ucely.

- Akje strihacia hlava poskodend alebo zlomend
zariadenie nepouzivajte. Mohli by ste sa poranit..

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 64 dB(A), o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia
Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm
tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete
zariadenie pouzivat' sprdvne a v sulade s pokynmi v tomto
ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie bezpecné podla
vietkych v sticasnosti zndmych vedeckych poznatkov.
TN 2 b 2
Pred prvym pouzitim pristroj Uplne nabite.
Batéria zariadenia sa Uplne nabije za priblizne 10 hodin.
Zariadenie s plne nabitou batériou umoznuje az 35 mindt
strihania bez pripojenia do siete.

Pozndmka:Toto zariadenie nie je urcené na napdjanie
zo siete. Ked’ je batéria vybitd, nabite ju podla postupu
uvedeného niZsie.

Dbaijte, aby bolo strojcek vypnuty (Obr. 1).
Y vypnuty
Koncovku zasunte do zariadenia (Obr. 2).

Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.
D Zeleny indikator na adaptéri sa rozsvieti, ¢im
signalizuje zaciatok nabijania zariadenia. (Obr. 3)

Zariadenie nenabijajte dlhsie ako 24 hodin.

Optimalizacia Zivotnosti batérie

Pri prvom nabifjan( tohto zariadenia odporti¢ame pouzivat
ho dovtedy, kym sa batéria Uplne nevybije.

Nenabijajte zariadenie medzi jednotlivymi strihaniami.
Pouzivajte zariadenie aj nadalej, az kym sa motor pri
strihani takmer nezastavi. Potom znova nabite batériu.
Toto vykonajte minimalne dvakrdt za rok.

7 a s trih A v an e

Vzdy pred strihanim si bradu alebo flzy preceste jemnym
hreberiom.

Pri prvom strihani bud'te opatrni. Nepohybujte
zastrihavacom prilis rychlo.Vykonavajte plynulé a
opatrné pohyby.

4203.000.5536.2

Zastrihavanie s hrebefiovym nastavcom na
zastrihavanie brady

Otocte nastavovacim krizkom - ZOOM ™ na
pozadovan(i dizku strihu. (Obr. 4)

V nizdie uvedenej tabulke ndjdete prehlad nastavenf dizky

strihu a prisludnych dfzok strihu.

Nastavenie Vysledna dizka strihu

1 1,5 mm
2 25 mm
3 4 mm

4 55 mm
5 7,5 mm
6 9,5 mm
7 12 mm
8 15 mm
9 19 mm

Toto nastavenie sa objavi v okienku pod nastavovacim

krdzkom ™,

Pozndmka: Pri prvom zastrihdvani pouZite najvyssie
nastavenie (nastavenie 9), aby ste sa zozndmili so
strojcekom.

Zapnite zariadenie.

Ak chcete dosiahnut’ maximalnu Géinnost’ strihania,
zastrihavacom pohybujte proti smeru rastu vlasov.
Povrch hrebenového nastavca pritom musi byt’
neustale v kontakte s pokozkou (Obr. 5).

Ak sa v hrebenovom nastavci nazbiera privela
ostrihanych vlasov, odpojte ho a vlasy z nastavca
vyfuknite alebo vytraste. Zvolena dizka strihu sa pri
tomto (kone nezmeni (Obr. 6).

Strihanie s nastavenim “strnisko”

Vzhlad ,,strniska* dosiahnete zastrihdavanim
pomocou hrebenového nastavca na zastrihavanie
brady nastaveného na dlzku strihu 1 (Obr. 7).

Zastrihavanie bez hrebefiového nastavca na
zastrihavanie brady
Zariadenie pouzite bez hreberiového néstavca na
ostrihanie celej brady a jednotlivych fuzov.

Hrebenovy nastavec zlozte dole z pristroja jeho
vytiahnutim (Obr. 8).

Nikdy net’ahajte za pohyblivy koniec hrebenového
nastavca na zastrihavanie brady. Tahajte vzdy za jeho
spodnu Cast’.

Zapnite zariadenie.

Vykonavajte opatrné pohyby. Chipkov sa
zastrihavacom dotykajte len zlahka (Obr. 9).

 jeyogy |

Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny material,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako
alkohol, benzin alebo aceton.

Zariadenie pred Cistenim nezabudnite vypnut’ a
odpojit’ zo siete.

Odpojte hrebenovy nastavec na zastrihdavanie brady.
Otvorte strihaciu jednotku (Obr. 10).

PriloZenou Cistiacou kefkou odistite strihaciu
jednotku a vnutro zariadenia (Obr. 11).

Strihaciu jednotku zatla¢enim nasadte spat’
na zariadenie, ¢im ho zatvorite (budete pocut’
,kliknutie*) (Obr. 12).

Pozndmka: Zariadenie nepotrebuje Ziadne mazanie.

mmm Vymena strihacej jednotky m—
Opotrebovanu alebo poskodent strihaciu jednotku
vymernite jedine za origindlnu strihaciu jednotku znacky
Philips, ktord ziskate v autorizovanych servisnych
strediskdch Philips.

Otvorte strihaciu jednotku.

Potiahnite staru strihaciu jednotku nahor a
odstrante ju (Obr. 13).

Dva vystupky novej strihacej jednotky vlozte do
vodiacich drazok (Obr. 14).

Strihaciu jednotku nasad'te spat’ na zariadenie
(budete poéut’ , kliknutie®) (Obr. 12).

mmZivotné Prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komundlnym odpadom, ale kvéli
recyklacii ho zaneste na miesto oficidlneho zberu.
Pomozete tak chranit Zivotné prostredie (Obr: 15).

- Zabudované dobijatelné batérie obsahuju ldtky, ktoré
mozu znedistit’ Zivotné prostredie. Pred likviddciou
zariadenia, alebo jeho odovzdanim na mieste
oficidineho zberu, batérie vyberte. Batérie odovzdajte
na mieste oficidineho zberu. Ak méte problémy
s vybratim batérif, zariadenie mézete zaniest' do
Servisného centra spolo¢nosti Philips, kde batérie
vyberu a odstrdnia spésobom, ktory je bezpecny pre
Zivotné prostredie.

Zariadenie odpojte zo siete a motor nechajte
pracovat, az kym nezastane.

Odskrutkuijte skrutku v puzdre
zastrihavaca (Obr. 16).

Pomocou skrutkovaca oddelte 2 polovice puzdra
zariadenia (Obr. 17).

Vsunte skrutkova¢ do malej drazky v plosnom spoji
oznacenej Sipkou. Skrutkovac zatlacte, az kym sa
Casti plosného spoja nerozlomia (Obr. 18).

Vyberte nosic batérie vratane dobijatelnej
batérie (Obr. 19).

A Z nosica vyberte dobijatelnu batériu (Obr. 20).

Po otvoreni zariadenia ho uz nepripijajte do siete!

mmmZaruka a servis

Ak potrebujete servis, informécie alebo mate problém,
navstivte webowd stranku spolocnosti Philips,
www.philips.com, alebo sa obrdtte na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo Vasej
krajine (telefénne cislo strediska ndjdete v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste). Ak sa vo Vasej
krajine toto stredisko nenachddza, obrétte sa na
miestneho predajcu vyrobkov Philips.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsul Ce
zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips,
registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

= Pomembno ma——

Pred uporabo aparata natan¢no preberite uporabniski
prirocnik in ga shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost
- Pazite, da ne zmocite adapterja.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in
menjava adapterja z drugim nista dovoljeni, saj lahko
pride do nevarne situacije.

- Preden aparat prikljucite na elektri¢cno omrezje,
preverite, ali na adapterju navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci
in osebe z zmanjsanimi fizinimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, razen e jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

- Otroci ngj se ne igrajo z aparatom.

Pozor

- Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi
med 15 °Ciin 35 °C.

- Uporabljajte le priloZeni adapter.

- Aparata ne potapljate v vodo in ga ne spirajte pod
tekoco vodo.

- Ceje adapter potkodovan, ga lahko zamenjate le
z originalnim adapterjem iste vrste, da se izognete
nevarnosti.

- Aparat je namenjen strizenju brade. Ne uporabljajte
ga v druge namene.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je strizna enota
poskodovana ali zZlomljena, ker se lahko poskodujete.

- Raven hrupa: Lc = 64 dB [A]

Elektromagnetna polja
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem
priro¢niku, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.
P 0| j € 1) € 10—
Aparat pred prvo uporabo povsem napolnite.
Baterija se napolni do konca po priblizno 12 urah
polnjenja.
Povsem napolnjen aparat zadostuje za do 35 minut britja
brez priklopa na elektri¢cno omrezje.

Opomba:Aparat ne deluje, ko je prikljucen na elektricno
omreZje. Prazno baterijo napolnite po spodnjih navodilih.
Aparat mora biti izklopljen (SI. 1).

Vstavite vtikac aparata v aparat (SI. 2).

Vstavite adapter v omrezno vticnico.
D Med polnjenjem aparata sveti zeleni indikator na
adapterju. (SI.3)

Aparata ne polnite vec¢ kot 24 ur.

PodaljsSevanje Zivljenjske dobe baterije

Aparat uporabljajte po prvem polnjenju tako dolgo, da se
baterija popolnoma izprazni.

Med strizenjem aparata ne polnite.

Z uporabo aparata nadaljujte, dokler se motoréek med
strizenjem skoraj povsem na zaustavi. Nato baterijo
ponovno napolnite. Postopek ponovite vsaj dvakrat letno.
. P rireZ0ovan e

Pred zacetkom strizenja si brado in/ali brke vedno
pocesite s finim glavnikom.

Med prvim strizenjem brade bodite previdni. Striznika
ne premikajte prehitro. Izvajajte mirne in nezne gibe.

Prirezovanje z glavnikom za prirezovanje
brade

Nastavljivi obroéek ™ obrnite na Zeleno nastavitev
dolzine strizenja. (SI.4)

Oglejte si spodnjo preglednico za nastavitve dolzine in

ustrezne dolzZine las.

4203.000.5536.2

1 15 mm
2 2,5 mm
3 4 mm

4 55 mm
5 7,5 mm
6 9,5 mm
7 12 mm
8 15 mm
9 19 mm

Nastavitev se prikaze v oknu pod nastavljivim obrockom

™

Opomba: Pri prvem prirezovanju zachite z najvisjo
nastavitvijo (9), da se privadite na aparat.

Vklopite aparat.

Za ucinkovito striZenje brade premikajte striznik v
nasprotni smeri rasti dlacic. Pazite, da bo povrsina
prirezovalnega glavnika vedno v stiku s kozo (SI. 5).

Ce se v prirezovalnem glavniku nabere veliko dlacic,
odstranite prirezovalni glavnik in dlacice spihajte
in/ali stresite z njega. Izbrana dolzina strizenja se s
tem ne spremeni (SI. 6).

StriZenje z edinstveno nastavitvijo za neobrit
videz

Ce Zelite ustvariti neobrit videz, nastavite glavnik za
prirezovanje brade na dolzino brade 1 (SI. 7).

Prirezovanje brez glavnika za prirezovanje
brade
Za celotno strizenje brade in posameznih dlacic uporabite
prirezovalnik brez glavnika za prirezovanje brade.

Glavnik odstranite tako, da ga potegnete z
aparata (SI. 8).

Ne vlecite pregibnega vrha glavnika za prirezovanje
brade.Vedno vlecite za spodnji del.

Vklopite aparat.

Izvajajte nadzorovane gibe in se s striznikom
narahlo dotikajte dlacic (SI. 9).

S C e j
Aparata ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali
agresivnimi tekocinami, kot so alkohol, bencin ali aceton.

Pred ciscenjem aparat izklopite in izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Odstranite glavnik za prirezovanje brade.
Odeprite strizno enoto (SI. 10).

S prilozeno krtacko za ciscenje ocistite strizno
enoto in notranjost aparata (SI. 11).

StriZzno enoto potisnite nazaj na aparat, da jo
pritrdite (“klik”) (SI. 12).

Opomba:Aparata ni treba podmazovati.
mmZamenjava StriZne enote
Obrabljeno ali poskodovano strizno enoto lahko

zamenjate samo z originalno strizno enoto Philips, ki je na
voljo na pooblas¢enem Philipsovem servisu.

Odeprite strizno enoto.

Staro strizno enoto povlecite navzgor, da jo
odstranite (SI. 13).

Zatica nosilca nove strizne enote vstavite v vodilne
reze (SI. 14).

StriZzno enoto potisnite nazaj na aparat
(“klik”) (SI.12).

[ felleyy ]

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga
odloZite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje.
Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 15).

Vgrajena akumulatorska baterija vsebuje snovi, ki
lahko onesnazijo okolje. Preden aparat zavrzete

in oddate na uradnem zbirnem mestu, odstranite
baterijo. Baterijo odloZite na uradnem zbirnem mestu
za baterije. Ce imate z odstranitvijo baterije teZave,
lahko aparat odnesete na Philipsov pooblasceni
servis, kjer jo bodo odstranili in zavrgli na okolju
prijazen nacin.

Aparat izkljucite iz elektricnega omrezja in ga
pustite delovati, dokler se sam ne zaustavi.

Odvijte vijak v ohigju rezila (SI. 16).

Z izvija¢em locite 2 dela ohisja (SI. 17).

Izvijac vstavite v majhno rezo na ploscici s tiskanim
vezjem, ki je oznacena s puscico. Pritisnite z
izvijacem, da se del tiskanega vezja odlomi (SI. 18).

Odstranite nosilec baterije in baterijo za
polnjenje (SI.19).

A Baterijo za polnjenje locite od nosilca
baterije (SI. 20).

Ko aparat odprete, ga ne smete vec prikljuditi na
elektricno omrezje!

mmm Garancija in servis Hmm———————————

Za servis, informacije ali v primeru teZav obis¢ite
Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com ali
pa se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom
v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takénega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

8/9
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Cestitamo vam na kupovini i dobrodogli u Philips! Da
biste imali sve pogodnosti podrske koju pruza Philips,
registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.
I V2711 O |

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i
saCuvajte ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da se adapter ne pokvasi.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte
adapter da biste ga zamenili drugim prikljuckom, jer
se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon
naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne
mreze.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od
strane osoba (ukljucujudi i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu instrukcija za upotrebu aparata datih od
strane osobe koja odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala sa aparatom.

Oprez

- Upotrebljavajte, punite i odlazite aparat na
temperaturi od 15°C do 35°C.

- Koristite samo adapter koji se nalazi u kompletu.

- Jedinicu motora nikad ne uranjajte u vodu i ne perite
je ispod slavine.

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim
da bi se izbegla opasnost.

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo podrezivanju
ljudske brade. Aparat nemojte da koristite u druge
svrhe.

- Nemojte da koristite aparat ako je jedinica rezaca
ostecena ili polomljena jer to moze izazvati povrede.

- Jacina buke: Lc = 64 dB [A]

Elektromagnetna polja
Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi
sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom
rukuje na odgovarajuci nacin i u skladu sa uputstvima iz
ovog priru¢nika, aparat je bezbedan za upotrebu prema
naucnim dokazima koji su danas dostupni.
L JdEys |
Napunite aparat pre prve upotrebe.
Potrebno je oko 10 sati da se baterija potpuno napuni.
Potpuno napunjen aparat moze bezicno da radi do 35
minuta.

Napomena:Aparat ne moze da radi prikljucen na elektricnu
mreZu. Kada se baterija isprazni, napunite ga kao $to je
opisano u nastavku.

Proverite da li ste iskljucili aparat (SI. 1).
Spojite prikljuéni kabl u aparat (SI. 2).

Ukljucite adapter u uticnicu.
D Zelena lampica na adapteru se pali i pokazuje da se
aparat puni. (SI.3)

Aparat ne punite duze od 24 sata.

Optimizacija radnog veka baterije

Kada se aparat napuni prvi put, preporuceno je da se
koristi dok se baterija potpuno ne isprazni.

Nemojte ponovo puniti aparat izmedu dva podrezivanja.
Koristite aparat dok se motor skoro ne zaustavi za
vreme podrezivanja. Zatim napunite bateriju. Sledite ovu
proceduru bar dva puta godisnje.

' Podrezivan e 1 —
Pre podrezivanja uvek ocesljajte bradu ili brkove gustim
Cesliem.

Budite pazljivi kada podrezujete prvi put. Nemojte

pomerati aparat suvise brzo. Pravite mirne i nezne
pokrete.

Podrezivanje pomocu ceslja za podrezivanje
brade

Okrenite prsten za podesavanje (Precision Zoom

Lock) ™ na Zeljenu postavku duzine. (SI.4)

4203.000.5536.2

U donjoj tabeli ¢ete nadi pregled postavki duzine i
odgovaraju¢u duzinu kose.

1 1.5 mm
2 2,5 mm
3 4 mm

4 55 mm
5 7,5 mm
6 9,5 mm
7 12 mm
8 15 mm
9 19 mm

Postavka ¢e se pojaviti u prozorcicu ispod prstena za

podedavanje (Precision Zoom Lock) ™.

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja, pochite od najvise
postavke (9) da biste se navikli na aparat.

Ukljucite aparat.

Da bi podrezivanije bilo najefikasnije, pomerajte
aparat u smeru suprotnom od smera rasta dlake.
Postarajte se da povrsina ceslja uvek bude u
kontaktu sa kozom (SI. 5).

Ako se mnogo dlaka skupilo na ¢eslju, uklonite
cesalj za podrezivanije i izduvajte i/ili istresite dlake
sa ceslja. Izabrana postavka duzine podrezivanja se
nece promeniti dok ovo radite (SI. 6).

Podrezivanje sa jedinstvenim podesavanjem
za kratku éekinjastu bradu

Da kreirate kratku cekinjastu bradu, podrezujte
bradu cesljem za podrezivanje brade postavljenim
na postavku 1 (SI. 7).

Podrezivanje bez ¢eslja za podrezivanje
brade
Trimer koristite bez ceslja za podrezivanje punih brada i
pojedinih dlacica.

Skinite ¢esalj povlacenjem sa aparata (S. 8).
p p

Ce3alj za podrezivanje nikada nemojte da povlacite za

savitljivi gornji deo. Uvek povlacite donji deo.

Ukljucite aparat.

Kontrolisanim pokretima aparatom lagano dodirujte
dlake (SI.9).

—Cv:iiéenje—

Za cCiScenje aparata nemojte koristiti jastucice za ribanje
i abrazivna sredstva za Cis¢enje niti agresivne tecnosti
kao Sto su alkohol, benzin ili aceton.

Pre iS¢enja proverite da i ste iskljucili aparat i
napajanje.

Skinite ¢esalj za podrezivanje brade.

Otvorite jedinicu rezaca (SI. 10).

Jedinicu rezaca i unutrasnjost aparata Cistite cetkom
koja se nalazi u kompletu (SI. 11).

Gurnite jedinicu reza¢a nazad na aparat da biste je
pricvrstili (‘klik’) (SI. 12).

Napomena:Aparat se ne mora podmazivati.

mmmZamena jedinice rezada I

IstroSenu ili oste¢enu jedinicu rezaca treba zameniti
originalnom Philips jedinicom rezaca, koju mozete nabaviti
u ovlaséenim servisnim centrima kompanije Philips.

Otvorite jedinicu rezaca.

Staru jedinicu rezaca povucite prema gore da biste
je skinuli (SI. 13).

Umetnite dva jezicka nove jedinice rezaca u
proreze za navodenije (SI. 14).

Vratite jedinicu rezaca na aparat (‘klik’) (SI. 12).

mmmZ astita okoline mE——————————

- Aparat koji se viSe ne moze upotrebljavati nemojte
da odlazete u kucni otpad, ve¢ ga predajte na
zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako ¢ete
doprineti zastiti okoline (SI.15).

- Ugradena punjiva baterija sadrzi supstancije koje
mogu da zagade okolinu. Uvek uklonite bateriju pre
nego Sto bacite aparat i predate ga na sluzbenom
odlagalistu. Baterije odlaZite na sluzbenom mestu
za odlaganje baterija. Ako imate problema sa
uklanjanjem baterije, aparat moZete da odnesete
u Philips servisni centar. Osoblje centra ¢e ukloniti
bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje okolinu.

Iskljucite aparat iz elektriéne mreze i ostavite ga da
radi dok se motor ne zaustavi.

Odvrnite zavrtanj na kuéistu aparata (SI. 16).
Odvojite 2 dela kuéista pomoéu odvijaga (SI. 17).

Umetnite odvija¢ u mali prorez na stampanoj
plocici oznacen strelicom. Gurajte odvija¢ dok se
parce Stampane plocice ne odlomi (SI. 18).

Uklonite nosac baterije u kojem se nalazi punjiva
baterija (SI. 19).

A Odvojite punjivu bateriju od nosaca baterije (SI. 20).

Aparat nakon otvaranja ne prikljucujte na elektri¢nu
mrezu!

arancija 1 servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate
neki problem, posetite web-stranicu kompanije Philips

na adresi www.philips.com ili se obratite centru za
korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (broj
telefona ¢ete pronaci u medunarodnom garantnom listu).
Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
ovlas¢enom prodavcu Philips proizvoda.
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